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	Priest and Missionary in Mexico, 1867

	Francisco Aguilar Bermúdez, a priest of the Roman Catholic Church, with other priests, including Manuel Aguas, Rafael Díaz Martínez, Francisco Domínguez, José Gracida, and Enrique Orestes, and a number of laity, including Lic. Mariano Zavala, Magistrate of the Supreme Court of Justice; Dr. Marcelino Guerrero; José María Iglesias; and Manuel Rivera y Río, formed the Iglesia de Jesús during the Reforma, a period of great change in 19th‑century Mexico. The intention was to form a church which was truly catholic but not Roman. The members of this movement elected one of their priests, the former Dominican friar and preacher Manuel Aguas, bishop of the infant church, and applied to the Episcopal Church for his consecration. The Episcopal Church, having no experience of consecrating non‑Anglo‑Saxon bishops, delayed, and finally refused altogether. Aguas died without ever becoming a bishop, and the movement, without bishops, could not become a church. In 1879 Henry C. Riley, who was born in Chile of American (or according to some sources, British) parents, was consecrated bishop for the infant church, but was forced to resign two years later for negligence and incompetence. By 1904, when a permanent bishop was consecrated for missionary work in Mexico, only a small remnant of the Iglesia de Jesús remained, and it was absorbed into the Episcopal Church.


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Dabo vobis pastores
	Jeremiah 3:15/Psalm 84:1

	I will give you pastors according to mine heart, which shall feed you with knowledge and understanding. Psalm. O how amiable are thy dwellings, thou Lord of hosts! my soul hath a desire and longing for the courts of the Lord. Gloria Patri.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum, with Psalm verse added by editor


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O God our heavenly Father, who didst raise up thy faithful servant Francisco Aguilar Bermúdez and his companions to be pastors in thy Church and to feed thy flock: Give abundantly to all pastors the gifts of thy Holy Spirit, that they may minister in thy household as true servants of Christ and stewards of thy divine mysteries; through the same Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the same Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), Common of a Pastor


	Lesson
Acts 20:17‑25


	Gradual
	Spiritus Domini
	Isaiah 61:1/1

	The Spirit of the Lord is upon me, because he hath anointed me. Verse. He hath sent me to preach good tidings to the meek, to bind up the broken‑hearted.

	Graduale romanum (1961), Missa de Domino Nostro Jesu Christo, Summo et Æterno Sacerdote


	Alleluia
	Beatus vir qui suffert
	James 1:12

	Alleluia, alleluia. Verse. Blessed is the man that endureth temptation, for when he is tried, he shall receive the crown of life. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris non Pontificis


	The Holy Gospel
Matthew 24:42‑47

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Lord of all power and might, who hast commanded thy Church to preach the Word and make disciples of all nations: Inflame us with the fire of thy love, that we may give ourselves, our time, and our money, as faithful stewards of the Gospel, to the honour and glory of thy Name; who livest and reignest with the Father and the Holy Spirit, one God, world without end. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 1354 (source not identified)


	Offertory
	Quam pulchri
	Isaiah 52:7

	How beautiful are the feet of him that bringeth good tidings, that publisheth peace, that bringeth good tidings of good, that publisheth salvation; that saith unto Sion, Thy God reigneth!

	Missale romanum (1964), Sancti Petri Chanel


	Secret
	
	

	Grant, we beseech thee, Almighty God, that the offering which we humbly make may be well pleasing unto thee in honour of thy saints, and cleanse us both in body and in soul; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	Graduale romanum (1961), Eucharistisi Cordis Jesu


	Preface of Pentecost


	Communion
	Ecce ego
	Matthew 28:20

	Lo, I am with you alway, even unto the end of the world, saith the Lord.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 21, Of a Confessor, slightly altered


	Postcommunion Collect
	
	

	We beseech thee, Almighty God, that we who have partaken of food from heaven, may, through the intercession of blessed Francisco Aguilar Bermúdez and his companions, be thereby strengthened against all harm; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 21, Of a Confessor, slightly altered


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Dabo vobis pastores
	Jeremiah 3:15/Psalm 84:1

	I will give you shepherds after my own heart, who will feed you with knowledge and understanding. Psalm. How dear to me is your dwelling, O Lord of hosts! my soul has a desire and longing for the courts of the Lord. Gloria Patri.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum, with Psalm verse added by editor


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O God our heavenly Father, who raised up your faithful servant Francisco Aguilar Bermúdez and his companions to be pastors in your Church and to feed your flock: Give abundantly to all pastors the gifts of your Holy Spirit, that they may minister in your household as true servants of Christ and stewards of your divine mysteries; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), Common of a Pastor


	Lesson
Acts 20:17‑25


	Gradual
	Domine virtutum
	Psalm 84:12, with verses 7,8/9/10,11

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. O Lord of hosts, happy are they who put their trust in you!
	
	

	V. Lord God of hosts, hear my prayer; * hearken, O God of Jacob.
	
	

	V. Behold our defender, O God; * and look upon the face of your Anointed.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. For one day in your courts is better than a thousand in my own room, * and to stand at the threshold of the house of my God than to dwell in the tents of the wicked.
	
	

	Refrain.
	
	

	V. For the Lord God is both sun and shield; * he will give grace and glory;
	
	

	V. No good thing will the Lord withhold * from those who walk with integrity.
	
	

	Refrain.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Proper 25
	
	


	Alleluia
	Deus erat
	2 Corinthians 5:19

	Alleluia, alleluia. Verse. O God, in Christ you were reconciling the world to yourself, and you have entrusted to us the message of reconciliation. Alleluia.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Feria Sexta Hebdomadæ Secundæ per Annum
	
	


	The Holy Gospel
Matthew 24:42‑47

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Lord of all power and might, you have commanded your Church to preach the Word and make disciples of all nations: Inflame us with the fire of your love, that we may give ourselves, our time, and our money, as faithful stewards of the Gospel, to the honor and glory of your Name; for you live and reign with the Father and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 1354 (source not identified); altered in Rite II


	Offertory
	Quam pulchri
	Isaiah 52:7

	How beautiful are the feet of those who bring good tidings, who publish peace, who bring good tidings of good, who publish salvation; who say to Zion, Your God reigns!
	
	

	Missale romanum (1964), Sancti Petri Chanel
	
	


	Secret
	
	

	Shepherd of Israel, your flock is never without care. Accept our grateful offering and grant that your Church may always rejoice in faithful pastors who are servants of Christ and stewards of your mysteries. We ask this through Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Common of a Pastor
	
	


	Preface of Pentecost


	Communion
	Ecce ego
	Matthew 28:20

	Lo, I am with you always, to the close of the age, says the Lord.
	
	

	Graduale romanum (1961), Eucharistisi Cordis Jesu
	
	


	Postcommunion Collect
	
	

	Father, we thank you for your loving servant Francisco Aguilar Bermúdez and his companions, in whom we see the loving service of Christ. May we who receive these holy mysteries be faithful in the ministry to which you call us; through your Son Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Common of a Pastor
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Dabo vobis pastores
	Jeremías 3:15/Salmo 84:1

	Yo os daré pastores según mi corazón, que os apacentarán sabiamente. Salmo. Cuán amable tu morada, Señor de los Ejércitos! anhela mi alma y con ardor desea los atrios del Señor. Gloria Patri.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum; Salmo ed.
	
	


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Oh Dios, nuestro Padre celestial, que levantaste a tu siervo fiel, Francisco Aguilar Bermúdez y sus compañeros, para ser pastores en tu Iglesia, y para alimentar a tu rebaño: Otorga en abundancia los dones de tu Espíritu Santo a todos los pastores, a fin de que ministren a tu familia como verdaderos siervos de Cristo y mayordomos de tus divinos misterios; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.
	
	

	El libro de oración común (1979, 1989), Común de un Pastor
	
	


	Lección
Hechos 20:17‑25


	Gradual
	Domine virtutum
	Salmo 84:12, con versículos 7,8/9/10,11

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Oh Señor de los Ejércitos, dichosos los que en ti confían.
	
	

	V. Señor Dios de los Ejércitos, escucha mi oración; * atiéndeme, oh Dios de Jacob.
	
	

	V. Mira, oh Dios, a nuestro Escudo; * pon los ojos en el rostro de tu Ungido.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Mejor es pasar un día en tus atrios que mil en mi propia casa; * vale más estar en el umbral de la casa de mi Dios, que vivir en las tiendas de los malvados.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Porque sol y escudo es el Señor Dios; * él dará la gracia y la gloria.
	
	

	V. No quitará el Señor ningún bien * a los que andan en integridad.
	
	

	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Proper 25
	
	


	Aleluya
	Deus erat
	2 Corintios 5:19

	Aleluya, aleluya. Versículo. Dios estaba en Cristo reconciliando al mundo consigo mismo, y poniendo en nosotros la sentencia de reconciliación. Aleluya.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Feria Sexta Hebdomadæ Secundæ per Annum
	
	


	El Santo Evangelio
Mateo 24:42‑47

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Señor de todo poder y fuerza, tú nos has mandado a tu Iglesia a predicar la Palabra y hacer discípulos de todas las naciones: Inflámanos con el fuego de tu amor, para que hagamos dones de nosotros mismos, nuestro tiempo, y nuestro dinero, como mayordomos fieles del Evangelio, para el honor y la gloria de tu Nombre; que vives y reinas con el Padre y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

	Prayers for every occasion (1974), no. 1354; tr. ed.


	Ofertorio
	Quam pulchri
	Isaías 52:7

	Qué hermosos son los pies del mensajero que anuncia la paz, que trae la buena nueva, que pregona la salvación, diciendo a Sión, Reina tu Dios!!
	
	

	Missale romanum (1964), Sancti Petri Chanel
	
	


	Secreta
	
	

	Dios todopoderoso, que este sacrificio que te ofrece tu pueblo en la fiesta de Francisco Aguilar Bermúdez y sus compañeros traiga consigo los dones del cielo que esperamos de tu misericordia; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas Comunes: Pastores: 8. Fundadores de Iglesias
	
	


	Prefacio de Pentecostés


	Comunión
	Ecce ego
	Mateo 28:20

	Yo estaré con vosotros siempre hasta la consumación del mundo, dice el Señor.
	
	

	Graduale romanum (1961), Eucharistisi Cordis Jesu
	
	


	Poscomunión
	
	

	Celebrando con gozo la fiesta de Francisco Aguilar Bermúdez y sus compañeros, hemos recibido, Señor, la prenda de la salvación eterna; que ella sea para nosotros auxilio en esta vida y primicia de la vida futura; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas Comunes: Pastores: 8. Fundadores de Iglesias
	
	


Anglican Gradual and Sacramentary

2040-Francisco Aguilar Bermúdez and his Companions
Page 3 of 8


